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|. Publicacion de la convocatoria para llevar a cabo la Temporada Abierta.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. publicara del 24 de septiembre de 2024 en los periodicos “El Economista” y “Diario de
Delicias” la convocatoria de la Temporada Abierta (“TA”) del permiso de transporte de gas natural G/25792/TRA/2024 (el
“Permiso”) autorizada por la Comision Reguladora de Energia (“CRE”), por al menos 20 dias, la cual se acompafia como
Anexo A.

Asimismo, GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. publicara la Convocatoria de TA en el en el Boletin Electronico hasta el término de
la TA el cual se localiza en el siguiente enlace https://gazna.mx/ ; esta publicacion estara disponible por un periodo de 30
dias habiles; es decir, desde el 9 de septiembre de 2024 al 23 de octubre de 2024.

2. Recepcion de Solicitudes de Servicio

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. recibira solicitudes de Servicio desde el 24 de octubre de 2024 al 25 de noviembre de 2024,
en del horario comprendido entre las 9:00 horas (UTC — 6:00 zona Centro) y las 17:00 horas (UTC — 6:00 zona Centro),
las cuales deberan ser enviadas via correo electronico a: tabierta.gazna@csi-aya.com

Se adjunta al presente como Anexo “C” el Formato de Solicitud de Servicio de Participacion en la TA (la “Solicitud de
Servicio”), el cual debera ser llenado y enviado a la direccidn electronica por aquellas personas que deseen participar (el
“Interesado”), conforme a lo siguiente:

a) En la parte superior de la Solicitud de Servicio se indicara la razén social del Interesado, estado y pais de
constitucion, asi como el nombre de su empresa matriz, en su caso. Adicionalmente debe incluirse el nombre y
namero telefénico del personal encargado de gestionar la informacion crediticia del interesado.

b) En la parte central de la Solicitud de Servicio, se indicara la cantidad maxima diaria en metros clbicos al dia
(m3/dia) y el periodo de servicio para cada punto de entrega y recepcion requerido por el Interesado, de acuerdo
con la Solicitud de Servicio.

¢) Los Interesados (o cualquiera de sus filiales) podran presentar un méaximo de dos Solicitudes de Servicio
distintas, con el objeto de que se evallen las opciones de servicio que desean recibir, debiendo otorgar para
cada una la Garantia de Seriedad que se refiere en este numeral 2, inciso ¢), sub inciso ii).

En adicion a la Solicitud de Servicio los interesados deberan presentar lo siguiente:

i. EI Convenio de Confidencialidad adjunto como Anexo “D”, debidamente firmado por el representante legal, con la
documentacion que acredite su personalidad.

ii. Realizar un pago por garantia de seriedad de $5,000.00 (cinco mil pesos 00/100 M.N.) (la “Garantia de Seriedad”),
cuya forma de pago y requisitos se describen en el Anexo “E”

Las Solicitudes de Servicio podran ser rechazadas en los siguientes casos:

+ Cuando contengan errores, y estos no se hubieren subsanado dentro del plazo para realizar aclaraciones y/o
modificaciones.
+ Cuando sean presentadas con alguna modificacion al formato establecido en este procedimiento.
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 Cuando se haya presentado informacion falsa.

 Cuando no se haya otorgado la Garantia de Seriedad al momento de la presentacion.

» Cuando sean presentadas fuera de plazo.

» En caso de que se presente un caso fortuito o de fuerza mayor en perjuicio de GAZPRO GAS, S.A. DE C.V,, sin
perjuicio de que con posterioridad informe la fecha de reanudacion de la Recepcion de Solicitudes de Participacion.

Los interesados que hayan presentado Solicitudes de Servicio podran realizar aclaraciones y/o modificaciones a las
mismas, en los dias habiles del plazo de 10 dias habiles, en del horario comprendido entre las 9:00 horas (UTC — 6:00
zona Centro) y las 17:00 horas (UTC — 6:00 zona Centro), enviando su solicitud de modificacion a la direccion electronica
tabierta.gazna@csi-aya.com

3. Evaluacion y Aceptacion

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., tendra un periodo de 20 dias habiles, para evaluar las Solicitudes de Servicio para determinar
la configuracion eficiente del sistema, el cual contard con una capacidad disponible de 362,732 m*/dia, misma que sera
revisada con base en las solicitudes recibidas en la TA, para redimensionar el sistema en caso de ser necesario.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. asignara la capacidad disponible con base en el mayor Valor Presente Neto de las propuestas,
tomando en cuenta el volumen, tarifa y plazo ofertados.

Los Interesados podran requerir la interconexion al sistema para recibir el servicio en los siguientes tramos:

ERM Punto de entrega 4
28° 17' 28.15" N, 105° 30' 42.43* W

"8 O - 3 - -
ERM Punto de entrega 1 Accesenergy GNC A e ERM Punto de entrega 2 Leche Zaragoza
28° 09' 16.49" N, 105" 30' 43.58" W : : : 28" 09' 16.90" N, 105° 25' 47.76" W
By 5 )

del Ramal Delicias del Sistema €l Encino - La

Laguna
28" 09' 17.05" N, 105" 30' 43.36" W

ERM Punto de entrega 3 Alcodesa
28" 05' 51.26" N, 105° 24' 07.47° W

S Tramo 1 A ducto de acero al carbon de 6 pulgadas
S Tramo 1 8 ducto de acero al carbon de 4 pulgadas
w Tramo 1 A ducto de acero al carbén de 4 pulgadas
s Tramo 1 A ducto de acero al carbon de 3 pulgadas

Tramo 1 A ducto de acero al carbén de 4 pulgadas
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Descripcion

Capacidad ofertada

362,732 m3/dia, que corresponde a la Capacidad Maxima de Operacion.

Origen

El Sistema de Transporte GAZNA iniciard en una interconexion al gasoducto existente £/ Encino
— La Laguna en su Ramal Delicias de cuya operacion dispone actualmente la sociedad Esentia
Pipeline El Encino, S. de R.L. de C.V. al amparo del permiso de transporte G/13687/TRA/2016
emitido por la Comision Reguladora de Energia; dicha interconexion se situard en un predio
localizado en inmediaciones de la interseccion de la Avenida de las Moras con la Carretera Estatal
22 del Estado de Chihuahua

Destinos i) Sureste de la Ciudad de Delicias, Municipio de Delicias, Estado de Chihuahua, y
ii) Noroeste de la Ciudad Pedro Meoqui, Municipio de Meoqui, Estado de Chihuahua.
Trayecto El Sistema de Transporte GAZNA estara conformado por el Tramo 1A 6” el cual sera el ducto

principal del Sistema del que partirdn dos ramales; uno identificado como Tramo 1A 4” con
direccion a la periferia Sureste de la Ciudad de Delicias, y otro Tramo 1A B” con direccion hacia
el Noroeste con rumbo a la periferia Noroeste de la Ciudad de Pedro Meoqui; a continuacion, se
describe la trayectoria de cada uno de dichos tramos.

Tramo 1A 6” (ducto principal del Sistema de Transporte GAZNA).

o  Este tramo iniciara de una interconexion al sistema de Transporte EI Encino — La Laguna,
en el kildmetro 35+563 de su Ramal Delicias de 16”, el respectivo punto de interconexion
se localizard aproximadamente en las coordenadas 28° 09' 17.05" Latitud N, 105° 30'
43.36" Longitud O, en la periferia Suroeste de la Ciudad de Delicias.

A una distancia no mayor a 15 metros al Sur de dicho punto de interconexion estara la
Estacion de Medicion Regulacion y Control (EMRyC) correspondiente a esta interconexion;
esta EMRyC fungira como City Gate del Sistema de la cual derivara el Tramo 1A 6,
inicialmente tendra rumbo Oeste por los primeros 140 metros luego cambiara de direccion
al Norte por 90 metros aproximadamente para después cambiar de direccion y mantenerse
con rumbo constante al Este alojada marginalmente a lo largo de la carretera estatal 22 y
su continuacion la Avenida Fernando Baeza Meléndez hasta su interseccion con la Avenida
7 Oriente de la Ciudad de Delicias.

Aproximadamente en el km 6.5 de esta linea principal, en su interseccion con la Avenida
Del Parque Poniente, tendra inicio una derivacion al mismo identificado como Tramo 1A 4
en tuberia de 4” @ en acero al carbono, el cual tendra direccion Sureste, después de dicha
derivacion, en el km 7.1 de dicha linea principal, al llegar a la Avenida 7 Oriente, iniciard el
Tramo 1B 4” en tuberia de 4” @ en acero al carbono con direccion Noroeste, en este punto
terminara el tramo 1A 6".

Tramo 1A 4" (derivacion hacia el Sureste de la Ciudad de Delicias, Municipio de Delicias).

o Este tramo tendra una longitud aproximada de 11.5 km en tuberia de 4” @ en acero al
carbono, con una direccion predominante al Sureste hacia y hasta el Parque Industrial
Delicias, en su trayectoria primeramente estara alojado en la Avenida del Parque Poniente,
luego en la Avenida Plutarco Elias Calles y un camino rural con rumbo Sureste hasta llegar
a la Avenida de las Moras donde cambiara de direccion al Este para luego cambiar de
direccion al Sureste en inmediaciones de la interseccion de dicha Avenida con la Carretera
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Federal 45, en donde también, aproximadamente en su km 4.3, el Tramo 1A 4” contara con
un disparo en tuberia de 3" @ en acero al carbono identificado como Tramo 1A 3” que
tendrd longitud aproximada de 400 metros con direccion Este que llegara a una ERM; luego
del punto de origen de dicho disparo, el Tramo 1A 4" mantendrd direccion Sureste
siguiendo un trazo paralelo y contiguo al lado oeste de las via férreas paralelas a la Carretera
Federal 45, pasando asi frente a la Colonia Industrial Sur para luego entrar al parque
industrial situado al Sureste de la Ciudad de Delicias.

Tramo 1B 4" (derivacion hacia el Noroeste de la Ciudad de Pedro Meoqui, Municipio de Meoqui).

o Este tramo tendra una longitud aproximada de 16.2 km en tuberia de 4” @ en acero al
carbono, iniciara su trayectoria al Noroeste alojado en la Avenida 7 Oriente y siguiendo por
Avenida de las Industrias hasta inmediaciones de la interseccion de ésta con la Avenida 6
Oriente, donde cruzara en direccion Noreste las vias férreas para mantenerse paralelo a
éstas en su lado Este alojado a lo largo de la Avenida Ferrocarril, llegando a la Avenida Rio
San Pedro Norte para alojarse en su costado Oeste hasta la Carretera Federal 45
(libramiento Meoqui - Delicias), y luego alojarse en el costado Oeste de la misma, pasar la
Colonia Terrazas y volver al margen Este de la via ferroviaria entrando asi al Municipio de
Meoqui, manteniéndose paralelo a esta via a través de las vialidades que se suceden entre
si adyacentes a la misma, atravesando asi la Ciudad de Pedro Meoqui, hasta la interseccion
de la calle Eulalio Gomez con la calle Judrez donde cambiard direccion al Noroeste para
alojarse en esta (ltima y su prolongacion para entrar asi en la zona industrial en desarrollo
situada al Noroeste de dicha ciudad y luego llegar a la altura de un predio de dicha Zona y
entrar al mismo, donde este tramo del Sistema terminara en una ERM.

Resumen del Proyecto El Sistema de Transporte GAZNA se ubicara en los Municipios de Meoqui y Delicias, en el estado
de Chihuahua, iniciara en una interconexion al sistema de transporte por ducto El Encino — La
Laguna en el kildmetro 35+ 563 de su ramal de 16” D.N., propiedad de Esentia Pipeline El Encino,
S. de RL. de C.V. con nimero de permiso G/13687/TRA/2016 otorgado por la Comision
Reguladora de Energia, en las coordenadas 28° 09' 17.05" Latitud N, 105° 30" 43.36" Longitud
0, en la periferia Suroeste de la Ciudad de Delicias.

El Sistema de Transporte GAZNA derivara de dicha interconexion, su linea inicial se identificara
como “Tramo 1A 6”y sera de 6” didmetro en AC, de cuyo tramo final, aproximadamente, después
de los 6.5 km, derivaran dos ductos, el primero de ellos denominado como Tramo 1A 4” sera de
4” didmetro en AC de una longitud aproximada de 11.5 km que tendra rumbo constante al Sureste
hacia y hasta el Parque Industrial Delicias; el segundo ducto identificado como 1B 4” seréd de 4”
didmetro en AC y tendra una longitud de 16.2 km que tendra rumbo constante hacia el Noroeste,
llegard y atravesara a la Ciudad de Pedro Meoqui terminando en la zona industrial situada en la
periferia Noroeste de dicha ciudad.

Se tiene previsto que el gasoducto operara a una presion de 400 PSI (28.12 Kg/cm?), y podra
operar a la Presion maxima de operacion permisible de 450 PSI (31.62 kg/cm?).

El disefio y configuracion final para GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. se basara en la demanda por capacidad que se registre a
través de las Solicitudes de Servicio recibidas y aceptadas durante el Procedimiento de TA, siempre que dicha
reconfiguracion resulte técnicamente factible y econémicamente viable.
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Lo anterior, conforme a las tarifas y cargos regulados que sean aprobados por la Comision Reguladora de Energia..

En su caso, GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. podra celebrar con convenios de inversion para el redimensionamiento del sistema
que permita satisfacer sus necesidades de consumo.

En tal caso los Interesados que propongan la celebracion de convenios de inversion para la prestacion del servicio en la
etapa de negociacion (apartado 6. Firma de Contratos, inciso a), entregaran a GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. por el medio
que acuerden durante el proceso de negociacion, una propuesta sobre los procedimientos de cumplimiento de los
compromisos que deriven de dichos convenios de inversion por 1os servicios a contratar, mismos que seran parte del
Contrato que celebren ambas partes. Dicho procedimiento sera objeto de revision conforme a los Términos y Condiciones
para la Prestacion del Servicio (“TCPS”) aprobados para el Permiso.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. rechazara cualquier Solicitud de Servicio que (i) sea recibida fuera del Periodo de Recepcion
de Solicitudes de Servicio; (ii) no esté debidamente requisitada; (iii) contenga adiciones, supresiones o cualquier otra
modificacién al formato establecido en este procedimiento; (iv) no cuente con la informacion y documentos solicitados en
este procedimiento de Temporada Abierta.

4, Tarifas para la prestacion del servicio de transporte.

Las tarifas a aplicar seran las tarifas maximas que se encuentren vigentes y hayan sido aprobadas por la Comision al
momento de la prestacion del servicio, las cuales pueden modificarse por ajustes o actualizaciones previstas por la Ley
de Hidrocarburos y la normativa regulatoria vigente.

No obstante, se hace del conocimiento de los Interesados que, en virtud de que a la fecha en que se convoca a la
Temporada Abierta la Comision Reguladora de Energia atn no se cuenta con la aprobacion de las tarifas maximas para la
prestacion del Servicio de Transporte en Base Firme, el Interesado podra contratar dicho servicio bajo tarifas
convencionales que podra acordar con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. conforme a lo previsto en las disposiciones 17.1,
parrafo, octavo parrafo, y 17.2, fraccion Ill, de las Disposiciones administrativas de cardcter general en materia de acceso
abierto y prestacion de los servicios de transporte por ducto y almacenamiento de gas natural vigentes publicadas en el
Diario Oficial de la Federacion el 27 de agosto de 2018 (las “DACG de Servicio de Transporte”), parcialmente suspendidas
en lo relativo a comisiones por temporadas abiertas por diverso acuerdo A/041/2019 publicado el 12 de marzo de 2020
en dicho Diario; y el numeral 36.3 de la Directiva sobre la determinacion de Tarifas y el traslado de precios para las
actividades requladas en materia de Gas Natural DIR-GAS-001-2007, publicada por la Comision en el Diario Oficial de la
Federacion el 28 de diciembre de 2007 (la “Directiva de Tarifas”).

En caso de que, durante el periodo de negociacion entre el Interesado y GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. para la celebracion
del Contrato de Servicio de Transporte en Base Firme, la Comision Reguladora de Energia haya aprobado las tarifas
maximas para la prestacion de dicho Servicio, las Solicitudes de Servicio seran valoradas considerando dichas tarifas v,
en caso de que el Servicio de Transporte en Base Firme sea técnica y economicamente factible, las tarifas a aplicar seran
las tarifas maximas que se encuentren vigentes y hayan sido aprobadas por la Comision para la prestacion del servicio,
as cuales pueden modificarse por ajustes o actualizaciones previstas por la Ley de Hidrocarburos y la normativa regulatoria
vigente.

Prevencion sobre posibles diferenciales entre tarifas convencionales respecto a las maximas que apruebe la CRE.

Se hace del conocimiento de los Interesados que, en virtud de que actualmente no se cuentan con tarifas aprobadas por
la Comision Reguladora de Energia, y de que, en caso de que el interesado desee pactar con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V.
tarifas convencionales para la prestacion del servicio, éstas pueden resultar inferiores o superiores a las tarifas maximas
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que en su momento apruebe la Comision Reguladora de Energia para determinar la contraprestacion del Servicio de
Transporte en Base Firme, y que una vez pactadas seran las aplicables las tarifas convencionales independientemente de
las tarifas maximas que apruebe con posterioridad dicha Comision, ya sea que estas (ltimas sean menores 0 superiores
a las convencionales.

Metodologia para planteamiento de tarifas.

Asimismo, se hace del conocimiento de los Interesados que, conforme a la disposicion 17.2 fraccion Il de las DACG de
Servicio de Transporte, las tarifas convencionales que éstos podran pactar con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. para la
prestacion del Servicio de Transporte en Base Firme, las cuales podran ser diferentes a las tarifas maximas que en su
momento apruebe la Comision Reguladora de Energia, deberan de definirse con el Interesado sujetindose a una
metodologia tarifaria basada en costos y de manera consistente con los lineamientos de la Directiva de Tarifas, la cual se
describe a continuacion:

Las farifas convencionales que el interesado podra acordar con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. para determinar las
contraprestaciones por el Servicio de Transporte en Base Firme se determinaran y derivaran en funcion de los conceptos
que se refieren a continuacion:

i) Consideraran la proporcion de los costos de la construccion, operacidon y administracion del gasoducto y/o
infraestructura e instalaciones que sean necesarias para prestar el servicio de transporte de gas natural hasta dicho Punto
de Entrega cuya utilizacion que, en su caso, también sea destinada a otros usuarios (tramos e instalaciones de uso coman),
la totalidad de dicho tipo de costos del tramo de gasoducto e instalaciones sean necesarias y cuyo desarrollo sea
Unicamente y exclusivamente para prestar el Servicio de Transporte de Gas Natural hasta el Punto de Entrega del
Interesado, incluyendo impuestos y depreciacion; asi como una rentabilidad razonable, acorde a los lineamientos previstos
en la Directiva de Tarifas, y

i) Para la derivacion de la tarifa se considerara toda o una porcién de la capacidad de transporte — conduccion- de Gas
Natural que se generara o con la que contard el tramo de gasoducto, infraestructura y/o instalaciones que se desarrollara
y se requiera para efectuar el transporte de Gas Natural hasta el o los Puntos de Entrega que sefale el Interesado, la cual
se mantendra disponible y destinara en forma exclusiva para prestar el Servicio de Transporte en Base Firme acorde a los
TCPS.

La tarifa convencional que en su caso podra acordar el Interesado con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. para el Servicio de
Transporte en Base Firme, podra ser binomica (dos componentes tarifarios) o tipo monémica (de un componente tarifario),
no obstante, en este Ultimo caso debera contar con elementos tales que, por su respectiva aplicacion se asignen costos
fijos y variables del Servicio y de modo tal que con su aplicacion se determinen e identifiquen las contraprestaciones por
dicho Servicio conforme a lo previsto a continuacion:

i) Tendra un componente o porcion tarifaria que se identificara como Cargo por Capacidad Reservada que se aplicara a
aquella parte de la Capacidad de Transporte que se genere con la construccion del Sistema de Transporte GAZNA
incluyendo los tramos de gasoducto e infraestructura que estard disponible y que sera destinada para transportar Gas
Natural exclusivamente al interesado hasta el Punto de Entrega cuando éste lo determine, la cual sera otorgada al Usuario
como Capacidad Reservada la que también se podré identificar como Capacidad Contratada; este componente de la tarifa
se aplicard a la Capacidad Reservada sin importar si es usada o no por el Usuario para que le sea transportado Gas Natural,
con esta tarifa se determinara la contraprestacion por el Servicio de Transporte en Base Firme identificada como Cargo
por Capacidad Reservada.
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i) Tendra un componente farifario identificado como Cargo por Uso que se aplicara a la cantidad de Gas Natural que se
conduzca por el Sistema de Transporte GAZNA hasta el Punto de Entrega del Interesado mensualmente, salvo que éste
acuerde periodo diferente con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., haciendo uso de la Capacidad Reservada que sea contratada
y asignada al Interesado; este componente tarifario se aplicara adicionalmente al Cargo por Capacidad Reservada y con
éste se determinara la contraprestacion por el Servicio de Transporte en Base Firme que se identifica como Cargo por
Uso que sera adicional al Cargo por Capacidad Reservada como contraprestacion de dicho Servicio.

Conforme a lo antes sefialado, la tarifa convencional que el Interesado dese y opte pactar con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V.
para la prestacion del Servicio de Transporte en Base Firme, debera tener componentes o una estructura tarifaria a aplicarse
a dicho Servicio para determinar una contraprestacion identificada como Cargo por Capacidad Reservada y otra como
Cargo por Uso como se muestra a continuacion:

Cargo por capacidad (Unidades monetarias/GJ/dia) [El Usuario podré acordarla con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V.
convencionalmente acorde a la metodologia expuesta]*

Cargo por uso (Unidades monetarias/GJ) [El Usuario podréa acordarla con GAZPRO GAS, S.A. DE C.V.
convencionalmente acorde a la metodologia expuesta]*

* EI Cargo por capacidad sera el componente tarifario representativo de los costos fijos atribuibles a la prestacion del
Servicio de Transporte, y al aplicarse dara lugar a una contraprestacion por la Capacidad Reservada.

El Cargo por uso sera el componente tarifario representativo de costos variables atribuibles la prestacion del Servicio de
Transporte, y al aplicarse dara lugar a una contraprestacion por la conduccion efectiva de Gas Natural hasta el Punto de
Entrega.

5. Fin del Procedimiento de TA.

Transcurrido el plazo comprendido de 20 dias habiles, correspondiente al proceso de Evaluacion y Aceptacion, GAZPRO
GAS, S.A. DE C.V. informara dentro de un periodo de 15 dias habiles siguientes, a cada Interesado su decision justificada
para prestar o no el servicio y la posibilidad de desarrollar en su caso, el proyecto.

6. Firma de contratos.
Concluida la etapa de evaluacion de las solicitudes de los participantes en la TA, GAZPRO iniciara el siguiente
procedimiento:

a) Negociaciones con cada interesado.
La fecha de conclusion de este proceso y de firma de los contratos sera 30 dias habiles después de enviar

respuesta de factibilidad al cliente de las 17:00 horas (UTC — 6:00 zona Centro), pudiendo prorrogarse por dos
periodos consecutivos de 15 (quince) dias calendario previo aviso a los Interesados.

b) Toda relacion contractual entre las partes interesadas se establecerd en el Contrato y, en su caso, en los posibles
Convenios de Inversion, conforme a lo sefialado en el apartado 3. Evaluacion y Aceptacion.
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¢) Condiciones especiales. GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. podra pactar condiciones especiales en la prestacion de los
servicios, siempre que:

* Las circunstancias de los Usuarios a quienes van dirigidas lo justifiquen.

» Las condiciones especiales sean consistentes con los principios establecidos en la Ley de Hidrocarburos, el
Reglamento de las actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos, las Disposiciones
Administrativas de Caracter General en materia de acceso abierto y prestacion de los servicios de transporte por
ducto y almacenamiento de gas natural, asi como las normas aplicables.

+ No impongan limitaciones o discriminacion indebidas en la prestacion del servicio a otros usuarios.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. publicara las condiciones especiales en el Boletin Electronico y las hara extensivas a cualquier
Usuario que se encuentre en circunstancias equivalentes a las que hubieran sido consideradas al momento de pactarlas.

El periodo maximo para la firma de un Contrato (Anexo “B”) una vez terminada la TA sera de hasta 30 dias habiles.

7. Inicio de prestacion del servicio.
El inicio de la prestacion de los servicios con los interesados con quienes GAZPRO firme un Contrato, tendra lugar hasta
18 meses después de la firma del contrato, dependera del proyecto del Interesado.

8. Informacion adicional.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. podra cancelar o suspender el proceso de TA en caso de fuerza mayor o caso fortuito, avisando
a la CRE, de no ser posible su publicacion en los medios donde fue hecha la publicacion de la convocatoria para llevar a
cabo la TA.

El Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluira de manera enunciativa mas no limitativa los siguientes actos o eventos: (i)
fendmenos de la naturaleza tales como tormentas, inundaciones, reldmpagos, heladas, tsunamis y terremotos; (ii) actos
de terrorismo, sabotajes y disturbios civiles; (iii) guerras (sean declaradas o no), insurrecciones y embargos comerciales
entre paises; (iv) desastres de transporte y de produccion, ya sean maritimos, ferroviarios, terrestres o aéreos; (v) huelgas
u otras disputas laborales en México que no sean motivadas por el procedimiento de Temporada Abierta y/o relacion
laboral de la parte afectada; (vi) incendios; (vii) actos de las autoridades gubernamentales que no hayan sido inducidos
voluntariamente por la parte afectada o cualquiera de sus filiales (en el entendido que ninguna de las partes sera
considerada como filial de la otra parte), y que no sean resultado del incumplimiento de las obligaciones de la parte
afectada; (viii) modificacion al marco regulatorio, siempre que dicha modificacion impida continuar con la celebracion de
la TA.

En caso de suspension, el procedimiento de reposicion seguird las mismas reglas y plazos que la TA abierta inicial, en lo
conducente.

Si surgieran dudas durante el proceso, los Interesados podran plantearlas a través del correo electronico:
tabierta.gazna@csi-aya.com
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9. Programa de eventos del Procedimiento de Temporada Abierta.

EVENTO DIAS HABILES FECHAS
(periodo)
Publicacion de Convocatoria en Periodicos locales 20 Del 24 de septiembre de 2024 al
23 de octubre de 2024.
Publicacion de Convocatoria en Boletin Electronico 30 Del 9 de septiembre de 2024 al 23
de octubre de 2024.
Recepcion de documentos de solicitud de servicio, | 20 Del 24 de octubre de 2024 al 25 de
incluyendo la presentacion de la garantia de seriedad para noviembre de 2024.
participar en la temporada abierta
Aclaraciones 0 modificaciones a la solicitud 10 Del 26 de noviembre de 2024 hasta
el 9 de diciembre de 2024
Evaluacion 20 Del 10 de diciembre de 2024 hasta
el 29 de enero de 2025
Notificacion de resultados a cada 15 Del 30 de enero de 2025 hasta el
participante 24 de febrero de 2025.
Firma del contrato del Servicio de 30 Del 25 de Febrero de 2025 hasta
Transporte el 10 de abril de 2025.
IV. ANEXOS

Anexo A: Convocatoria

Anexo B: Contrato de transporte de gas natural para la prestacion del servicio en base firme.

Anexo C: Solicitud de preparacion de temporada abierta

Anexo D: Convenio de Confidencialidad
Anexo E: Garantia
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ANEXO A: Convocatoria de Temporada Abierta

GAZNA

CONVOCATORIA A TEMPORADA ABIERTA (AVISO)
SISTEMA DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL POR DUCTO GAZNA.

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., titular del Permiso de Transporte de gas natural por medio de ducto de acceso abierto
G/25792/TRA/2024 (el “Permiso”) estd en posibilidad de recibir Solicitudes de Servicio en Base Firme para una
capacidad disponible de hasta 362,732 m?/d.

Resumen del proyecto

El Sistema de Transporte GAZNA con el que se prestara el Servicio de Transporte de Gas Natural por ducto se ubicara
en los Municipios de Meoqui y Delicias, ambos del Estado de Chihuahua, tendrd origen en una interconexion al
sistema de transporte £/ Encino — La Laguna en su ramal Delicias operado por Esentia Pipeline El Encino, S. de R.L.
de C.V. que se localizara en la periferia Suroeste de la Ciudad de Delicias.

La linea inicial del Sistema de Transporte GAZNA sera de 6” diametro en AC, tendra rumbo predominante al Este
paralelo a la carretera estatal 22 y su continuacion la Avenida Fernando Baeza Meléndez de la Ciudad de Delicias,
hasta su interseccion con la Avenida 7 Oriente; en inmediaciones de dicha interseccion contara con dos derivaciones.

Una primera derivacion identificada como “1 A4” sera de 4” de diametro en AC con trayectoria predominante al Sureste,
con longitud aproximada de 11.5 km, hasta el Parque Industrial Delicias; la segunda derivacion identificada como 1B
4” tendra una longitud de 16.2 km que iniciara desde el municipio de Delicias, con rumbo predominante al Noroeste,
llegara y atravesara la Ciudad de Pedro Meoqui del Municipio de Meoqui llegando a la periferia Noroeste de la misma.

El Sistema de Transporte, se proyecta, contara con una capacidad maxima de transporte de 362,732 m?/d.
Recepcion de solicitudes

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., recibira solicitudes de Servicio desde el 24 de octubre de 2024 al 25 de noviembre de
2024, en del horario comprendido entre las 9:00 horas (UTC - 6:00 zona Centro) y las 17:00 horas (UTC - 6:00 zona
Centro), las cuales deberan ser enviadas via correo electronico a: tabierta.gazna@csi-aya.com

Criterios de evaluacion

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., asignara la capacidad disponible con base en el mayor Valor Presente Neto de las
propuestas, tomando en cuenta el volumen, tarifa y plazo ofertados.

Los interesados podran solicitar al correo electronico: tabierta.gazna@csi-aya.com, o descargar en el Boletin
Electronico https:/gazna.mx/, los siguientes documentos: (i) el Procedimiento de Temporada Abierta, (ii) el formato
de Solicitud de preparacion de la Temporada Abierta, (iii) el modelo de Contrato para la Prestacion del Servicio de
Transporte en Base Firme, (iv) el Convenio de Confidencialidad y (v) el modelo de garantia.

Atentamente,

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V.
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Anexo B. Contrato de transporte de gas natural para |a prestacion del servicio en base firme.

CONTRATO DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO EN BASE FIRME, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR [e], A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “PERMISIONARIO”, Y POR LA OTRA [e], REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR [e], A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “USUARIQ”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
|.- Declara PERMISIONARIO, a través de su representante legal que:

.1 Es una sociedad constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la
Escritura Publica nimero [e] otorgada el [e] de [@] de [e], ante la fe del Licenciado [e], Notario Publico nimero [e] de
la ciudad de [e].

.2 Su representante legal, [®], cuenta con las facultades suficientes para obligarse en términos del presente Contrato,
conforme a la Escritura Publica numero [e] de fecha [e] de [e]de [e], otorgada ante |a Fe del Licenciado [e], Notario
Publico [e] de la Ciudad de [e], facultades que no le han sido modificadas, revocadas ni limitadas en forma alguna a la
fecha de celebracion de este contrato.

.3 Sefiala como su domicilio para los efectos del presente contrato el ubicado en [e].

.4 Su objeto social le permite dedicarse a las actividades de transporte de gas natural y es titular del Permiso de transporte
de gas natural G/25792/TRA/2024 (el “Permiso”), otorgado el 27 de junio de 2024, por la Comisién Reguladora de Energia
(“CRE”) mediante la Resolucion RES/1177/2024 (la “Resolucion”).

I1.- Declara el USUARIO, a través de su representante legal que:

1.1 Es una sociedad mercantil constituida conforme a las leyes del pais, mediante la escritura ptblica nimero [ @], otorgada
el [@] de [@] de [@], ante la Fe del Notario Publico numero [e] de la Ciudad de [e], Licenciado [e], e inscrita el [e] de
[e]de [@]en el Registro Publico del Comercio de la Ciudad de [Ciudad], bajo el folio mercantil [e].

1.2 Sefiala como su domicilio fiscal el ubicado en [e].

II.3 Su representante legal, [e], acredita su personalidad mediante escritura pablica nimero [e], otorgada el [e] de [e]
de [e], ante la Fe del Licenciado [e], Notario Publico nimero [e] de la Ciudad de [e], inscrita en el Registro Puablico del
Comercio, con el folio mercantil [e], facultades que no le han sido modificadas, revocadas ni limitadas en forma alguna a
la fecha de celebracion de este contrato.

II.4 Su objeto social le permite dedicarse a las actividades de [e].

Expuestas las declaraciones anteriores, ambas Partes manifiestan expresamente su voluntad de celebrar el presente
Contrato conforme a las siguientes:

CLAUSULAS:
1. OBJETO
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Sujeto a los Términos y Condiciones para la Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural (los “TCPS”) y a las
Tarifas Maximas a ser aprobados por la CRE, el PERMISIONARIO se obliga a prestar al USUARIO el Servicio de Transporte
de Gas Natural por medio de ductos (el “Servicio”) una vez terminada la construccion de este y haber cumplido con las
condiciones establecidas por la CRE en la Resolucion y en el titulo del Permiso.

Por su parte, el USUARIQ se obliga a pagar las contraprestaciones correspondientes al Servicio conforme a lo establecido
en la Clausula 2 del presente contrato y conforme a los TCPS que en su caso apruebe la CRE.

2. TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

Las partes acuerdan que el Servicio se prestara de conformidad con lo establecido en los TCPS a ser aprobados por la
CRE, los cuales formaran parte integral del presente Contrato. Los TCPS podran ser modificados para adecuarlos a los
cambios en las disposiciones legales y reglamentarias aplicables y cuando la CRE lo considere necesario. Las partes
acuerdan que cualquier actualizacién o modificacion a los TCPS se aplicara automaticamente a este Contrato,
incorporandose al mismo para todos sus efectos legales, sin necesidad de accion adicional alguna por cualquiera de las
Partes. En caso de discrepancia entre las disposiciones legales o reglamentarias y los TCPS prevaleceran las primeras y
si existiese inconsistencia entre este Contrato y los TCPS, prevaleceran estos ultimos.

3. PRECIOS Y TARIFAS

El USUARIO pagard al PERMISIONARIO por sus servicios las tarifas maximas en el “Anexo 1” del presente contrato, las
cuales fueron determinadas por la CRE mediante la RES/XXXX/XXXX y formaran parte integrante del presente contrato, y
las cuales estaran sujetas a actualizaciones por parte del Permisionario en los términos que le permita el Marco Regulatorio
Aplicable.

Las tarifas aplicables seran calculadas para cada Punto de Entrega conforme al volumen entregado en cada uno de los
distintos Puntos de Entrega durante el periodo de facturacidn que corresponda.

4. CAPACIDAD RESERVADA

El USUARIO se obliga a consumir gas sin exceder la Capacidad Reservada a fin de promover el uso eficiente del Sistema
de Transporte. Para efectos de este contrato se considerara como Capacidad Reservada: “La capacidad de conduccion de
Gas Natural contratada en el Sistema de Transporte (el “Sistema”) para satisfacer la demanda del USUARIO expresada en
Gj/dia”.

Para efectos de este Contrato se considerara como Capacidad Reservada: [e] Gj/dia.
4.1. Aumento de la Capacidad Reservada

Si el USUARIO desea aumentar la Capacidad Reservada, debera enviar al PERMISIONARIO una solicitud por escrito,
detallando la Capacidad Méaxima actualizada que requerird y la fecha en la que prevé implementar el incremento.

El PERMISIONARIO respondera en un plazo maximo de diez (10) Dias Naturales contados a partir de la fecha en que
reciba la solicitud, respecto a la viabilidad técnico-economica de la misma, en el entendido que el PERMISIONARIO
respondera en todos los casos a dicha solicitud.

4.2. Base de Contratacion
El Servicio contratado corresponde al de transporte de gas natural en base firme.

4.3. Nominacion
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El USUARIO notificara por escrito al PERMISIONARIO, con no menos de 10 (diez) Dias Naturales de anticipacion al inicio
de cada Mes, un pedido para la cantidad diaria del Servicio deseado por el USUARIO para cada Dia de Flujo de dicho
Mes. EI PERMISIONARIO confirmara al USUARIQ la aceptacion de su pedido con no menos de 5 (cinco) Dias Habiles de
anticipacion al inicio de cada Mes.

El pedido podra ser modificado mediante notificacion por escrito al PERMISIONARIO con 48 (cuarenta y ocho) horas de
anticipacion al Dia de Flujo en que el USUARIO desee que el cambio sea efectivo.

EI PERMISIONARIO confirmara al USUARIO la aceptacion de la modificacion a su pedido con no menos de 24 (veinticuatro)
horas de anticipacion al Dia de Flujo. Si el PERMISIONARIO no confirma el pedido en los plazos previstos en esta clausula,
se entendera que dicho pedido ha sido confirmado. Previo a la Confirmacién, el PERMISIONARIO podra verificar con el
transportista la entrega de la cantidad de Gas Natural establecida en el pedido del USUARIO.

El PERMISIONARIO podra confirmar una cantidad menor al pedido del USUARIO, en caso de que el transportista informe
al PERMISIONARIO que las cantidades de Gas incluidas en el pedido del USUARIO no seran entregadas al Sistema.

Es responsabilidad del USUARIO del Servicio, el proveer la informacion necesaria que permita al PERMISIONARIO
confirmar con el transportista que la cantidad pedida por el USUARIO sera efectivamente entregada en el Punto de
Recepcion del Sistema.

5. RECEPCION Y ENTREGA DEL GAS

El PERMISIONARIO recibira el Gas en el Punto de Recepcion y entregara al USUARIO una cantidad similar en el Punto de
Entrega, sujeto a la capacidad disponible del Sistema de Transporte y de conformidad con el procedimiento sefialado en
la Clausula 4.3 “Nominacion” de este contrato y a los TCPS.

El PERMISIONARIO asumird la posesion, el control y el riesgo del Gas desde el momento el que se efectue la recepcion
en los Puntos de Recepcion y hasta la entrega en los Puntos de Entrega.

La responsabilidad del PERMISIONARIO con respecto al Gas cesara en ese momento y el USUARIO asumira dicha
responsabilidad y todos los riesgos por perdida, dafios, menoscabo, asi como todos los riesgos inherentes al manejo y
uso del Gas.

En cuanto a la Calidad del Gas, y de acuerdo con los TCPS que apruebe la CRE, EI PERMISIONARIO notificara al USUARIO
si el Gas que este esta entregando se encuentra fuera de especificacion a fin de que éste confirme la recepcion o no del
mismo.

6. ESTACION DE REGULACION Y MEDICION (ERM)

El PERMISIONARIO instalard ERMs en los Puntos de Entrega, las cuales cumpliran con las todas las normas aplicables
vigentes.

El PERMISIONARIO sera responsable de la operacion y mantenimiento de las ERMs, por lo que sus empleados
debidamente acreditados y autorizados tendran en todo momento acceso libre, directo e irrestricto en las instalaciones de
los usuarios finales hacia las ERMs para realizar mediciones, inspecciones y los trabajos de mantenimiento necesarios,
siendo el PERMISIONARIO responsable de cualquier eventualidad que se presente como resultado de dichas mediciones,
inspecciones y trabajos de mantenimiento.

Las ERMs seran propiedad del PERMISIONARIO en todo momento; en el entendido que los usuarios finales otorgaran al
PERMISIONARIO en comodato las areas de los inmuebles sobre los cuales queden instaladas dichas ERMs y durante todo
el plazo en que el PERMISIONARIO preste el Servicio al USUARIO.



GAZN

En caso de modificacion, remplazo o eventualidades en las ERMs, el PERMISIONARIO notificara al USUARIO en los
siguientes 2 dias naturales a la ocurrencia de dichos supuestos

7. FACTURACION Y PAGOS
7.1. Facturacion

Sujeto a lo que establezcan los TCPS, el PERMISIONARIO enviara mensualmente al domicilio o las cuentas de correo
electronico indicadas por el USUARIO, una factura que ampare las cantidades y los conceptos que deba pagar por los
servicios prestados conforme a este Contrato.

7.2. Forma de Pago

El monto de la factura debera ser pagado a través de transferencia electronica o dep6sito bancario a cualquiera de las
cuentas que aparezcan en la factura.

7.3. Fecha Maxima de Vencimiento

El USUARIOQ pagara al PERMISIONARIO los cargos adeudados conforme a la factura entregada, debiendo hacer el pago
en los lugares designados por el PERMISIONARIO, a mas tardar en la fecha maxima de vencimiento sefialada en la factura.

Las condiciones para el pago de la factura son de dieciocho (18) dias naturales de crédito a partir de la Fecha de Corte
(entendiéndose como tal el Gltimo dia natural de cada mes calendario). EI PERMISIONARIO se obliga a entregar la factura
al USUARIO entre el 5° y 6° dia habil siguiente a la Fecha de Corte.

Transcurridos los 18 Dias Naturales de crédito antes referidos, el USUARIO contara con cinco (5) Dias Naturales
adicionales para efectuar el pago, plazo al que se aplicaran intereses moratorios que dispongan los TCPS. Si transcurridos
veintitrés (23) Dias Naturales contados a partir de la Fecha de Corte, el USUARIQ no ha realizado el pago correspondiente,
se procederd a la suspension del suministro y a la reclamacion de la garantia, informéndolo por escrito al USUARIOQ.

7.4. Intereses Moratorios

En caso de que el USUARIO no cubra el importe de la factura mensual dentro del plazo establecido para su pago, debera
pagar al PERMISIONARIO los intereses moratorios sobre el importe de la factura no pagada. El importe de dichos intereses
moratorios sera determinado conforme a la condicion Incumplimiento de Pago o la que corresponda, que la CRE apruebe
como parte de los TCPS.

8. Instalaciones de aprovechamiento

El USUARIO seré el propietario de las Instalaciones de Aprovechamiento (las “IA”) y por ello el Gnico responsable de
cumplir con los requisitos establecidos en la normatividad aplicable a las IA, en cuanto a los parametros minimos de
seguridad que deben cumplirse en el disefio, materiales, construccion, instalacion, pruebas de hermeticidad, operacion,
mantenimiento y seguridad, asi como mantener las IA en perfectas condiciones de funcionamiento.

8.1. Modificaciones a las IA

Si el USUARIO desea llevar a cabo modificaciones o ampliaciones a las IA, deberd enviar una notificacion al
PERMISIONARIO con quince (15) Dias Naturales de anticipacion describiendo el alcance de las obras correspondientes
mismas que debera ajustarse a lo establecido en el parrafo que antecede.

Si las obras realizadas provocan dafios al Sistema, (incluyendo la ERM, correctores, filtros, reguladores de presion, efc.),
el USUARIO seré responsable de llevar a cabo a su costa las reparaciones y reemplazo de equipos que sean necesarios y
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debera obtener un dictamen emitido por una Unidad de Verificacion en materia de Gas Natural aprobada por la Comision
Reguladora de Energia, que certifique que las IA y los equipos del Sistema afectados se encuentran en condiciones
adecuadas de seguridad para continuar con la prestacion del Servicio.

El PERMISIONARIO tendra derecho a interrumpir la prestacion del servicio sin responsabilidad de su parte, en caso de
que el USUARIO no lleve a cabo las reparaciones y reemplazo de equipos bajo la circunstancia descrita en el parrafo
anterior, o bien cuando no entregue al PERMISIONARIO el dictamen de la Unidad de Verificacion correspondiente.

8.2. Verificacion de Condiciones de Seguridad y Eficiencia.

Sera responsabilidad del USUARIO mantener en condiciones de seguridad y eficiencia las 1A, mediante verificaciones a
las mismas de conformidad con las normas aplicables en la materia.

A fin de verificar la seguridad de las instalaciones, el PERMISIONARIQ tendra derecho a realizar inspecciones a las |A.

Cuando el PERMISIONARIO detecte que las IA se encuentran en condiciones peligrosas, tendra derecho a suspender el
Servicio sin responsabilidad de su parte, hasta que el USUARIO corrija las fallas o defectos de dichas instalaciones, lo
cual debera ser certificado y aprobado por una Unidad de Verificacion aprobada por la CRE.

Seran por cuenta del USUARIQ todos los gastos para la conservacion y reparacion de las IA o de cualquier otro aparato
de su propiedad.

8.3. Mantenimiento a las IA. Dias no laborables

A la firma del presente contrato, el USUARIO entregara al PERMISIONARIO un programa, en donde indique los dias no
laborables, asi como los dias en que las 1A estén fuera de operacion y que afecten el consumo previsto conforme los
términos del presente Contrato.

8.4. Mantenimiento Programado de las IA

El USUARIO deberé informar con al menos treinta (30) Dias Naturales antes del inicio del mes de flujo, los programas de
mantenimiento que afecten el consumo previsto para dicho mes de flujo.

8.5. Mantenimiento no Programado de las IA

En caso de que el mantenimiento no sea programado, ante la ocurrencia de un evento, el USUARIO debera informar al
PERMISIONARIO en un lapso no mayor de tres (3) horas posteriores de haber transcurrido el evento, por cualquier medio
electronico, y por escrito en un lapso no mayor de tres (3) Dias Naturales posteriores al evento. A falta del aviso antes
mencionado el USUARIO serd responsable de los dafos directos causados al Sistema y pagard los mismos al
PERMISIONARIO, siempre y cuando los hubiere, mismos que deberan ser acreditados y calculados por el
PERMISIONARIO.

9. Interrupcion del servicio

El PERMISIONARIO podra interrumpir la prestacion del Servicio, sin responsabilidad alguna de su parte, por las causas
que se establezcan en la condicion “Interrupcion del Servicio” que la CRE apruebe como parte de los TCPS.

Asimismo, sujeto a lo que sefale la condicion “Incumplimiento de Pago” que la CRE apruebe como parte de los TCPS, el
PERMISIONARIO no incurrira en responsabilidad por suspender el Servicio, derivado del incumplimiento del USUARIO
en sus obligaciones de pago.

10. GARANTIA
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Sujeto a lo que establezcan los TCPS, previo al inicio del Servicio, el USUARIO entregara al PERMISIONARIO una garantia,
ya sea en efectivo o a través de poliza de fianza expedida por una institucion legalmente establecida para tal fin o una carta
de crédito que garantice el pago de manera suficiente de acuerdo con el parrafo siguiente:

La garantia sera equivalente al resultado de la multiplicacion del consumo de los 3 (tres) meses de mayor consumo (0 a
falta de eso, consumo estimado), multiplicado por la tarifa del Servicio correspondiente.

EI USUARIO se obliga a mantener actualizadas las garantias a que se refiere esta Clausula, conforme a las modificaciones
realizadas al Contrato o cuando ésta sea insuficiente para cubrir los tres (3) meses de consumo, tramitando en su caso
los endosos aplicables ante la compafiia afianzadora correspondiente.

11. VIGENCIA

El presente Contrato permanecera por un afio a partir de inicio de operaciones, el cual podrd ser renovando
automaticamente, sin que exista manifestaciones al respecto de las partes por medio de los conductos de comunicacion.
En caso contrario, las parte que no esté interesada en renovar el contrato debera hacerlo del conocimiento de la otra, 30
Dias Naturales previos al vencimiento.

En caso que el USUARIO decida dar por terminado el presente Contrato antes del vencimiento del plazo forzoso aqui
establecido, o el PERMISIONARIO decida rescindirlo por incumplimiento del USUARIO a sus obligaciones, el USUARIO
debera pagar al PERMISIONARIO como pena convencional el monto que resulte de multiplicar el consumo promedio
estimado del USUARIO durante los meses transcurridos, por el nimero de meses que hicieren falta para completar el
plazo forzoso, aplicandose las tarifas vigentes al momento de la terminacion anticipada. Lo anterior, sin perjuicio de la
facultad del PERMISIONARIO de retirar de las instalaciones del USUARIO, la ERM propiedad del PERMISIONARIO.

Cuando el incumplimiento sea por parte PERMISIONARIO, por los motivos que se establezcan en los TCPS, el
PERMISIONARIO pagara al USUARIO el monto que resulte del pago del servicio de transporte por los meses que dejo de
darse este, considerando la capacidad reservada.

Para el incumplimiento en caso de Convenios de Inversidn, la recision de las partes tendra que resolverse considerando
dicho Convenio

12. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

En los TCPS que formaran parte del presente Contrato se estableceran de manera enunciativa més no limitativa los actos
0 eventos considerados como Caso Fortuito o Fuerza Mayor; ninguna de las partes incurrird en responsabilidad por el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones establecidas en el presente Contrato, salvo que la parte que incumpla
haya dado origen al Caso Fortuito.

La parte a la que el Caso Fortuito o Fuerza Mayor le impida cumplir sus obligaciones debera actuar con la mayor diligencia
para mitigar, remediar o superar sus efectos. Los TCPS que formaran parte del presente Contrato estableceran el
procedimiento, el medio y los plazos para notificar el Caso Fortuito o Fuerza Mayor, atendiendo a los criterios de
reciprocidad, equidad y celeridad.

13. LEGISLACION APLICABLE

Sujeto a la condicion “Legislacion Aplicable” que apruebe la CRE como parte de los de los TCPS, las Partes estan de
acuerdo en que la aplicacion e interpretacion de las mismas y de este Contrato, se regiran por el Codigo de Comercio, la
Ley de Hidrocarburos, el Reglamento de la Ley de Hidrocarburos y el Reglamento de las Actividades a que se refiere el
Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos, el Reglamento de la CRE, las Normas Oficiales Mexicanas aplicables, las
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Disposiciones Administrativas de Caracter General que emita la CRE y las Directivas aplicables. En todo lo no dispuesto
por estos ordenamientos, por la Legislacion Civil de los Estados Unidos Mexicanos.

14. CESIONES

Salvo acuerdo en contrario, las partes no podran ceder los derechos y obligaciones derivados de este Contrato. Sin
embargo, conforme al Marco Regulatorio vigente, la cesion de la capacidad podra llevarse a cabo conforme a lo establecido
en los TCPS.

15. MODIFICACIONES

El presente Contrato podra ser modificado solamente mediante acuerdo previo y por escrito de las Partes.

16. RESCISION

Para los casos de rescision del presente contrato se estara a lo dispuesto por la Condicion aplicable de los TCPS.
17. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES

Todos los avisos, requerimientos y solicitudes que pudieran hacerse las Partes, se haran por escrito y se entregaran
personalmente o se enviaran por correo certificado a los domicilios sefialados en Capitulo de Declaraciones del presente
Contrato.

Las Partes acuerdan en este acto que, para efectos del intercambio de informacion en relacion con cuestiones operativas
e informes que en este sentido se deban dar, las notificaciones o comunicaciones via correo electronico también seran
validas. Dichas comunicaciones electronicas se entenderan recibidas al momento en que se lleve a cabo la transmision;
en el entendido, sin embargo, que la transmision debera ser confirmada por escrito en los casos que asi se establezca, o
bien por la misma via cuando no exista condicion en contrario, de conformidad a los TCPS que apruebe la CRE.

Para los efectos del parrafo anterior, las Partes sefialan como personas autorizadas para enviar y recibir avisos y
notificaciones electronicas a las siguientes:

USUARIO

Nombre: Correo Electronico
[o] [o]
PERMISIONARIO

Nombre: Correo Electronico
[o] [o]

Cada Parte se obliga a notificar a la otra, cualquier cambio de domicilio o correo electronico con cuando menos 5 (cinco)
dias habiles de anticipacion a la fecha en que ocurra tal evento, de lo contrario se entenderé que los avisos, notificaciones,
emplazamientos o comunicaciones que conforme a este documento deban darse, surtiran efectos legales en el dltimo
domicilio o correo electronico notificado.

18. CONFIDENCIALIDAD.

Cada una de las Partes se sujeta a las obligaciones de confidencialidad y de no revelacion que de manera expresa se
sefialan en los Términos y Condiciones aplicables a este contrato.

19. SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y JURISDICCION
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Ambas partes convienen desde ahora en someter cualquier controversia de indole legal que se suscite con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del presente contrato a los procedimientos que se establezcan conforme a lo “Procedimiento
para la Solucion de Controversias” que la CRE apruebe como parte de los TCPS o a los Tribunales de la Ciudad de México,
renunciando para tal efecto a cualquier otro fuero y jurisdiccion que por razén de su domicilio pudiere corresponderles
en el presente o en el futuro.

20. TERMINACION DE OTROS ACUERDOS

Con la firma del presente Contrato, queda sin efectos cualquier convenio o acuerdo verbal, escrito o pactado por cualquier
medio, que haya sido formalizado por las partes con anterioridad a la firma del presente Contrato, para el mismo objeto
pactado en este instrumento.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES Y ENTERADAS DEL CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL DE LAS CLAUSULAS

ANTERIORES, FIRMAN EL PRESENTE CONTRATO EL DIA __DE DE 20XX.
EL PERMISIONARIO EL USUARIO
“GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. “lo]”

(o] [e]

Representante Legal Representante Legal
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Anexo C. Solicitud de participacion en la temporada abierta.

Gazpro Gas, S.A. de C.V.

Calle Mora, Namero 6816,

Colonia El Granjero, Municipio de Judrez
Chihuahua, C.P. 32690.

[Colocar Lugar y fecha en que se firma]

Asunto: Solicitud de Servicio.

[Colocar nombre completo del representante legal], en nombre y representacion de [Nombre de la empresa como consta
en la escritura pablica] (en lo sucesivo el “Solicitante™), solicita a GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. (El “Desarrollador”), la
potencial prestacion de los servicios de Transporte de Gas Natural, segun se detalla a continuacion

Razon Social

Representante legal o quien se encargue de gestionar la
informacion crediticia

Correo electrénico

Teléfono

Tipo de servicio solicitado (base firme)

Cantidad Méxima Diaria requerida m3/dia)

Punto de recepcion

Punto de entrega (coordenadas)

Fecha de inicio del servicio solicitado

Fecha de terminacién del servicio solicitado

Presion requerida en el punto de entrega (psig)

Coordenadas geograficas

Descripcion breve del uso del Gas Natural

Informacion adicional

Manifestacion de Intencion:

El Solicitante declara conocer los requisitos para tener acceso al tipo de servicio aqui solicitado y de igual forma reconoce
que esta solicitud sera evaluada por el Desarrollador conforme a criterios de viabilidad técnica y econdmica basados en la
regulacion que en la materia ha establecido la Comision Reguladora de Energia a la fecha de evaluacion, o en su caso, la

autoridad gubernamental que la pudiera sustituir

[Colocar nombre o razon social del Solicitante]

[Colocar nombre y firma del representante legal]

[Colocar el cargo]
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Anexo D Convenio de Confidencialidad

CONVENIO DE CONFIDENCIALIDAD QUE CELEBRAN POR UNA PARTE GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., REPRESENTADA
POR [@] Y POR LA OTRA PARTE [e] (EL “INTERESADO”), REPRESENTADA POR [e]. GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. Y EL
INTERESADO ESTAN REFERIDAS MAS ADELANTE DE FORMA INDIVIDUAL COMO “PARTE” Y DE FORMA COLECTIVA
COMO LAS “PARTES”; CONVENIO QUE CELEBRAN DE CONFORMIDAD CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

ANTECEDENTES:
|. Las Partes reconocen los siguientes antecedentes:

A. Que han iniciado negociaciones respecto a la posibilidad de celebrar uno 0 mas contratos de prestacion de servicio de
transporte en base firme de gas natural, lo cual implicarian una relacion comercial (la “Posible Operacion”).

B. Derivado de las negociaciones de la Posible Operacion, las partes intercambiaran y compartiran Informacion
Confidencial, como se define a continuacion.

DECLARACIONES:
Il. Declara GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. por conducto de su representante, que:

a) Es una sociedad legalmente constituida y existente conforme a las leyes de [®], como lo acredita en la escritura pablica
numero [e], otorgada el [@] de [@] de [e], ante la fe del Lic. [@], Notario Publico nimero [e] de [e], e inscrita en el
Registro Publico de [e], con el Folio Mercantil nimero [e], el [®] de [@] de [e].

b) Su representante legal, cuenta con las facultades necesarias para obligar a GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. en los términos
del presente Convenio, las cuales no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

¢) Su domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones se encuentra en [e].
d) Su Registro Federal de Contribuyentes (RFC) es [e].
[1I. Declara el Interesado por conducto de su representante, que:

a) Es una sociedad legalmente constituida y existente conforme a las leyes de [®], como lo acredita en la escritura publica
namero [e], otorgada el [@] de [@] de [e], ante la fe del Lic. [@], Notario Publico nimero [e] de [e], e inscrita en el
Registro Publico de [e], con el Folio Mercantil nimero [e], el [®] de [e] de [e].

b) Su representante legal, cuenta con las facultades necesarias para obligar al Interesado en los términos del presente
Convenio, las cuales no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

¢) Su domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones se encuentra en [e].
f) Su Registro Federal de Contribuyentes (RFC) es [e].
CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. Cada Parte se obliga a mantener y preservar como confidencial toda la Informacion Confidencial
proporcionada por la otra Parte como dicho término se define méas adelante en el presente Convenio. La obligacion de
confidencialidad es extensiva para toda aquella persona fisica 0 moral que, con motivo de su trabajo, empleo, cargo,
puesto y/o relacion de negocios tenga acceso a la misma por conducto de la Parte Receptora.
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SEGUNDA. INFORMACION CONFIDENCIAL. Se entiende por Informacién Confidencial, toda aquella informacion que
intercambien las Partes bajo cualquier medio por el cual sea transmitida en el transcurso de las negociaciones la cual de
forma enunciativa mas no limitativa podra ser datos juridicos, contables, financieros, de negocios, comerciales, de
propiedad industrial, cualquier informacion que no sea publica relacionada con el negocio, sistemas, operaciones, planes
estratégicos, clientes, métodos, procesos, informacion financiera, programas y/o productos de la otra Parte, su compafiia
matriz, subsidiarias o filiales, incluido el hecho de que las Partes se encuentren discutiendo la Posible Operacion.
Asimismo, podra incluir, ademas de materiales impresos y escritos, sin limitar, software, discos duros, videos, y cualquier
otra informacion independientemente del medio en que esté contenida.

TERCERA. OBLIGACIONES DE LA PARTE RECEPTORA. Respecto a la Informacion Confidencial la Parte Receptora esta
sujeta a lo siguiente:

1. La Informacion Confidencial que le sea transmitida por cualquier medio se considerara como Informacion de la Parte
Transmisora

2. La Parte Receptora se obliga a protegerla con la finalidad de prevenir su uso, divulgacion, revelacion y/o publicacion
no autorizada, de conformidad con lo establecido en el presente Convenio.

3. La Parte Receptora se obliga a proteger la Informacién Confidencial, asi como a mantener la confidencialidad de la
misma, utilizando el mismo grado de cuidado que usarfa para proteger su propia informacion confidencial, mencionando
de manera enunciativa mas no limitativa algunos pasos a seguir por la Parte Receptora para: (i) limitar la revelacion de la
Informacion Confidencial solamente a sus empleados, agentes, y/o subcontratistas que necesiten conocer la informacion,
en relacion con el proposito para lo cual fue expresamente proporcionada y para no revelar dicha Informacion Confidencial
a cualquier otra parte; (ii) informar a sus empleados, agentes y/o subcontratistas la obligacion de cumplir con el
compromiso que asumio en los términos del presente Convenio (en caso de subcontratistas dicha obligacion constara
por escrito); v (iii) utilizar la Informacion Confidencial para lo cual fue expresamente proporcionada y no para algin otro
proposito o fin.

En caso de incumplimiento de este Convenio por parte de algin empleado, agente y/o subcontratista de la Parte Receptora,
que tuviere acceso a la Informacion Confidencial, la Parte Receptora sera responsable por dicho incumplimiento.

4. Las obligaciones de confidencialidad de la Informacién Confidencial establecidas en el presente Convenio, no se
aplicaran en relacion con la Informacion Confidencial que:

a. Haya sido proporcionada a la Parte Receptora por una fuente que, a conocimiento de la Parte Receptora, no se encuentra
limitada bajo ninguna disposicion legal o contractual;

b. Es 0 se volvio del dominio publico, sin que se considere incumplimiento del presente Convenio por parte de la Parte
Receptora; 0

c. Se le requiera a la Parte Receptora por virtud de las leyes aplicables o cualquier orden o sentencia de algun tribunal
competente, 6rgano de gobierno o cualquier autoridad politica para revelar la Informacion Confidencial; en el entendido,
sin embargo, que la Parte Receptora deberd notificar por escrito a la Parte Transmisora al dia siguiente habil de haber
recibido la orden judicial sobre dicha orden o sentencia para hacer la revelacion, asi como llevar a cabo los esfuerzos que
sean necesarios, para obtener una orden requiriendo que la Informacion Confidencial y/o los documentos a ser revelados,
sean utilizados Unicamente para esos fines para los cuales se expidio dicha orden o sentencia.

5. El hecho de que las Partes revelen entre si cualquier informacion, ello no implica el otorgamiento de alguna licencia,
marca, patente, secreto industrial o derecho de autor y en general derechos de propiedad industrial o intelectual a dicha
parte. Esta expresamente entendido y acordado que el presente Convenio no otorga privilegios ni derechos de exclusividad
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a alguna de las Partes y que cualquiera podra contratar y proveer a terceras Partes su propia Informacion Confidencial,
bajo su propio riesgo.

6. La Parte Receptora se obliga a no revelar Informacion Confidencial, referirse al objeto del presente Convenio, o dar a
conocer el hecho de que se estan llevando a cabo negociaciones entre las Partes, sin antes obtener el consentimiento por
escrito de la Parte Transmisora.

CUARTA. PROPIEDAD INDUSTRIAL. Para la interpretacion y cumplimiento del presente Convenio, las Partes se sujetaran
al Capitulo Unico del Titulo Tercero de la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial y la legislacion relacionada.

QUINTA. NO OBLIGACION. EI uso de la Informacion Confidencial en los términos del presente Convenio no obliga a las
Partes a celebrar contratos o negociaciones futuras.

SEXTA. INCUMPLIMIENTO. En caso de que la Parte Receptora revele, divulgue o libere cualquier Informacion Confidencial
proporcionada por la Parte Transmisora, dicha revelacion, divulgacion o liberacion serd considerada una causa de
terminacion del presente Convenio sin responsabilidad alguna para la Parte Transmisora. Sin perjuicio del derecho de la
Parte Transmisora a demandar de la Parte Receptora el pago de los dafios y perjuicios que dicho incumplimiento le
ocasione en términos de la Ley de la Propiedad Industrial y su Reglamento, asi como de la legislacion penal aplicable.

Cualquiera de las Partes podra revelar la informacion confidencial proporcionada por la otra parte a cualesquiera de sus
subsidiarias y/o filiales y/o sociedad controladora, siempre y cuando exista una necesidad razonable de cualesquiera de
éstas ultimas de conocer la informacion confidencial para lograr los propdsitos para los cuales este Convenio ha sido
celebrado.

Lo anterior sujeto a que cada Parte obligue sus subsidiarias, filiales, y/o sociedad controladora, a obligarse conforme al
presente Convenio, de manera tal que, si no lo hiciera, constituiria un incumplimiento a este Convenio y ademas ambas
Partes seran responsables por cualquier revelacion inadecuada de la Informacion Confidencial hecha por cualesquiera de
sus subsidiarias, filiales y/o sociedad controladora.

SEPTIMA. TERMINACION Y DEVOLUCION DE INFORMACION CONFIDENCIAL. Toda la Informacion Confidencial
continuara siendo propiedad exclusiva de la Parte Transmisora, por lo que la Parte Receptora acepta que toda la
Informacion Confidencial provista de forma escrita, sus originales y copias deben ser devueltas o destruidas a la
terminacion del presente Convenio, a la Parte Transmisora.

En el caso de terminacion natural o anticipada, la Parte Receptora se obliga a destruir o devolver a la Parte Transmisora
la Informacion Confidencial que le hubiere proporcionado, en un plazo que no excedera de cinco dias habiles a partir de
dicha terminacion, obligandose a no copiar y/o reproducir, parcial o totalmente, por cualquier medio la Informacion
Confidencial.

OCTAVA. VIGENCIA. La vigencia del presente Convenio serd de 3 (tres) afios a partir de la fecha de firma del mismo y
para el caso de los contratos que se llegasen a firmar entre las Partes con motivo de la Posible Operacion, esta obligacion
de confidencialidad permanecera vigente durante todo el tiempo que duren los contratos que se suscriban y durante los
2 (dos) afos subsecuentes a que estos pierdan su vigencia.

NOVENA. DANOS Y PERJUICIOS. En caso de que la Parte Receptora incumpla con sus obligaciones de confidencialidad
contenidas en el presente Convenio, la Parte Transmisora podra reclamar de la Parte Receptora el resarcimiento y el pago
de los dafios y perjuicios, sin perjuicio de la responsabilidad administrativa o de las acciones penales que la Parte
Transmisora pudiere ejercer contra quienes resulten responsables por los delitos de revelacion de secretos, abuso de
confianza, robo de la informacion o cualquier otro que resulte. En ninguna circunstancia, el pago de dafios y perjuicios
excedera la cantidad de $1,000,000.00 (un millén de pesos 00/100 M.N.)
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DECIMA PRIMERA. EJERCICIO DE DERECHOS. Cualquier falta o demora por alguna de las Partes en el gjercicio de alguno
de los derechos contenidos en el presente Convenio o en |a ley, no sera considerado como renuncia a dicho derecho, ni
tampoco se considerara que prescribié o prescribira en un futuro por el hecho de que se haya ejercido de manera parcial,
ni tampoco se considerara por ese simple hecho que haya prescrito cualquier otro derecho o privilegio establecido en el
presente Convenio.

DECIMA SEGUNDA. NOTIFICACIONES. Todos los avisos, requerimientos y solicitudes que pudieran o requieran darse
cualquiera de las Partes, se haran por escrito y se entregaran personalmente o se enviaran por correo certificado a los
domicilios sefialados en las Declaraciones del presente Convenio. Asimismo, podran ser enviadas via correo electronico
para lo cual las Partes sefialan como personas autorizadas para enviar y recibir notificaciones electronicas a las siguientes:

EL PERMISIONARIO EL INTERESADO
NOMBRE: NOMBRE:
CORREQ ELECTRONICO CORREO ELECTRONICO

DECIMA TERCERA. ANTICORRUPCION. Las Partes se obligan entre ellas a no participar, de forma directa o indirecta en
cualquier transaccion que pudiera considerarse como una violacion a, 0 sea inconsistente con, las leyes anticorrupcion
de cualquier pais, incluyendo la Ley de Practicas Corruptas en el Extranjero de Estados Unidos de América, y las leyes
aplicables que implementan la Convencion para Combatir el Cohecho de Servidores Puablicos Extranjeros en Transacciones
Comerciales de la OCDE.

DECIMA CUARTA. DIVISIBILIDAD. En caso de que una o més clausulas de este Convenio sean consideradas por una
autoridad competente invalidas, ilegales o nulas, el resto de las clausulas no se veran afectadas, y las clausulas invalidas,
ilegales o nulas, seran reemplazadas por clausulas aceptables para ambas Partes que, siendo validas, legales y ejecutables,
se acerquen a la intencion de las Partes manifestada en las clausulas invalidas, ilegales o nulas.

DECIMA QUINTA. ACUERDO COMPLETO. El presente Convenio constituye el acuerdo completo entre las Partes para la
transferencia de Informacion Confidencial que se refiere el presente Convenio, y reemplaza cualquier acuerdo, promesa,
propuesta, declaracion, entendimiento o negociacion previa, ya sea escrita u oral, entre las Partes respecto de dicha
Informacion Confidencial.

DECIMA SEXTA. RELACION LABORAL. Las Partes convienen en que cada una utilizara los elementos técnicos y el personal
apropiado y debidamente capacitado bajo su subordinacion, direccion y dependencia, por lo que ninguna de ellas tendra
relacion o vinculo alguno con el personal que la otra tenga contratado o llegare a contratar con motivo del presente
Convenio.

DECIMA SEPTIMA. NO CESION. Las Partes no podran ceder por ningtn motivo, ni total ni parcialmente, los derechos y
obligaciones que adquieran en virtud de la celebracion del presente Convenio, salvo que exista autorizacion previa y por
escrito de la otra parte.

DECIMA OCTAVA. JURISDICCION. Las Partes convienen expresamente que en caso de cualquier controversia se
someteran a las leyes y la jurisdiccion de los tribunales judiciales competentes de la Ciudad de México, renunciando
expresamente en este acto a cualquier otro fuero que por razon de sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra
causa pudiera corresponderles.
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Enteradas las Partes del contenido de este Convenio y sabedores de su alcance y fuerza legal, lo firman por duplicado en
la Ciudad de México el [e].

EL PERMISIONARIO EL INTERESADO
“GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. o]

[o] [o]

Representante Legal Representante Legal
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Anexo E. Otorgamiento de Garantia de Seriedad.

Para garantizar el interés de la presentacion de una solicitud de Servicio, el interesado debera acompafiar con cada
solicitud, una garantia de seriedad por un monto de $5,000.00 (Cinco Mil pesos 00/100 M.N.) (la “Garantia de Seriedad”).
La Garantia de Seriedad sera otorgada por medio de deposito en la cuenta bancaria siguiente:

BBVA Bancomer, S.A.
Cuenta

Sucursal

Clave

Plaza

Beneficiario

Concluido el proceso de la Temporada Abierta, para los Interesados con quien GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. firme un
Contrato para la Prestacion del Servicio de Transporte en Base Firme (el “Contrato”), se aplicaré el monto de la Garantia
de Seriedad a la facturacion del primer mes de servicio y con esto se tendra por cancelada la garantia.

En el caso de los interesados con quienes no se haya celebrado un Contrato o sea rescindido, GAZPRO GAS, S.A. DE
C.V. devolverd la Garantia de Seriedad en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles posteriores a la conclusion del
proceso de la Temporada Abierta, o de la rescision conforme al siguiente procedimiento:

Procedimiento de devolucion de Garantia

Los interesados a quienes GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. no haya asignado capacidad, en un plazo maximo de cinco (5) dias
habiles posteriores contados a partir de la fecha en que se comunique los resultados de asignacion de capacidad de
Temporada Abierta; o bien, en caso de haber firmado el Contrato, y se rescinda éste, deberan realizar el siguiente
procedimiento para la devolucion de la Garantia de Seriedad:

1. Enviar un escrito libre firmado por el interesado o su representante legal, solicitando la devolucion de la Garantia
de Seriedad, sefialando las razones por las cuales no se firmo un Contrato y especificando los datos bancarios
para llevar a cabo la devolucion. El interesado debera enviar el correo a la direccion tabierta.gazna@csi-aya.com,
adjuntando una copia del comprobante de depdsito bancario.

2. Recibido el correo con los requisitos anteriores, GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. devolvera la Garantia de Seriedad
en la cuenta senalada en el escrito por el interesado, en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles posteriores
a la recepcion de la solicitud.

3. GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. enviara al interesado copia del deposito que acredite la devolucion de la Garantia de
Seriedad, quien deberé responder con la confirmacion de haber recibido el reembolso.

Procedimiento de ejecucion de la garantia

GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. tendra derecho de ejecutar de manera inmediata las Garantias de Seriedad otorgadas por
aquellos interesados que hayan manifestado a GAZPRO GAS, S.A. DE C.V. su interés de celebrar un Contrato y que no
mantengan la oferta realizada, o que no hayan celebrado un Contrato en un plazo de 30 dias habiles contado a partir de
la recepcion de la decision de factibilidad de GAZPRO GAS, S.A. DE C.V., siempre y cuando sea por causas imputables al
interesado. Es decir, el interesado perdera todo derecho a que le sea reembolsada cantidad alguna por el monto otorgado
en garantia.
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